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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Noukogu vattis 8. juulil 2019 vastu otsuse,! millega antakse Euroopa Komisjonile volitused
alustada labiradkimisi, et uuendada ELi ja Mauritaania Islamivabariigi vahelist kalandusalast
partnerluslepingut, millega méaratakse kindlaks kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus, ning
lepingu rakendusprotokolli, mis kaotab kehtivuse 15. novembril 2019.

Volitustega ndhakse ette, et juhul, kui ldbirddkimised Euroopa Liidu ja Mauritaania
Islamivabariigi vahel uue sédstva kalapiitigi partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli iile
kestavad oodatust kauem, ning selleks, et véltida piiiigitegevuse katkemist pikaks perioodiks,
peaks komisjonil olema vdimalus leppida Mauritaania Islamivabariigiga kokku, et kehtivat
protokolli pikendatakse maksimaalselt iiheks aastaks, jdtkates samal ajal piitidlusi jouda
kokkuleppele uue sédédstva kalapiiligi partnerluslepingu ja uue protokolli suhtes vastavalt
volituses médratletud eesmérkidele.

Labiradkimiste esimeses voorus (2.—4. september 2019) joudsid Euroopa Liidu ja Mauritaania
Islamivabariigi 14birddkijad iihisele seisukohale, et keerukate ldbirddkimiste 16puleviimiseks
on vaja mitut labirddkimisvooru. Seepirast leppisid pooled kokku protokolli kehtivusaja
pikendamises kuni iiheks aastaks vastavalt ndukogu antud volitustele. Pikendamine on
satestatud kirjavahetuse vormis sdlmitud kokkuleppes, mis parafeeriti Briisselis 4. septembril
2019.

Selleks et viltida Euroopa kalalaevastiku piitigitegevuse katkemist Mauritaania vetes, on vaja
kiiresti vastu votta ndukogu otsus kirjavahetuse vormis kokkuleppe heakskiitmise kohta, et
molemad pooled saaksid kokkuleppele alla kirjutada enne 15. novembrit 2019, mil praegune
protokoll kaotab kehtivuse.

Komisjon teeb sellest ldhtuvalt ettepaneku, et ndukogu annaks loa kirjavahetuse vormis
kokkuleppele alla kirjutada ja seda ajutiselt kohaldada, mis vdoimaldab pikendada protokolli
kehtivusaega maksimaalselt tiheks aastaks.

Protokolli eesmérk on sdtestada Euroopa Liidu laevade kalapiiligivdimalused Mauritaania
vetes kalavarude kasutamata iilejadgi piires, vottes arvesse eelkdige Kesk-Atlandi idaosa
kalastuskomitee (CECAF) teadusalaseid hinnanguid ning l&htudes teadusuuringutest ja
jargides Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) soovitusi. Lisaks on
partnerluslepingu eesmérk tihendada koostddd Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi
vahel, et luua molema lepinguosalise huvides partnerlusraamistik sddstva kalanduspoliitika ja
kalavarude  vastutustundliku ~ kasutuse = arenguks = Mauritaania  Islamivabariigi
kalapiitigipiirkonnas.

Protokolliga on ette ndhtud kalapiitigivoimalused jargmistele laevakategooriatele:

— plitigikategooria 1 — véhilaadsete (v.a langustid ja krabid) pliiidmiseks ettendhtud
laevad: 5000 tonni, 25 laeva;

Noukogu 8. juuli 2019. aasta otsus, millega antakse luba alustada Mauritaania Islamivabariigiga
labirddkimisi sdédstva kalapliiigi partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli sdlmimiseks (ST
10231 2019 INIT).
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— pliigikategooria 2 — senegali merluusi piiiigi traalerid (mitte kiilmutustraalerid) ja
pohjadngejadalaevad: 6 000 tonni, 6 laeva;

— pliigikategooria 2a — senegali merluusi piiligi kiilmutustraalerid: 3 500 tonni merluusi,
1 450 tonni kalmaari, 600 tonni seepiat; 6 laeva;

— ptiigikategooria 3 — pohjaldhedaste liikide (v.a senegali merluus) piitigiks ettendhtud
laevad, mis kasutavad muid piitigivahendeid kui traalnoot: 3000 tonni, 6 laeva;

— ptiiigikategooria 4 — tuunipiitigiseinerid: 12 500 tonni (vordluskogus), 25 laeva;

— pliigikategooria 5 — ritvongedega ja triivongejadaga tuunipiitigilacvad: 7 500 tonni
(vordluskogus), 15 laeva;

— pliigikategooria 6 — pelaagilisi traalnootasid kasutavad kiilmutustraalerid: 225 000
tonni,” 19 laeva;

— plitigikategooria 7 — vérske pelaagilise pliiigi laevad: 15 000 tonni (piiligikategooria 6
kasutamise korral arvatakse maha kdnealuse kategooria kogustest), 2 laeva.

. Kooskéla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kooskdlas kalanduspoliitika reformi prioriteetidega® pakub protokoll liidu laevadele
kalapiitigivdimalusi Mauritaania vetes, ldhtudes parimatest kéttesaadavatest teaduslikest
nduannetest ja jargides ICCATi soovitusi. Protokoll véimaldab Euroopa Liidul ja Mauritaania
Islamivabariigil teha tihedamat koostddod, et edendada kalavarude vastutustundlikku
kasutamist Mauritaania Islamivabariigi vetes ja toetada Mauritaania Islamivabariigi
kalandussektorit molema poole huvides.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Lébirddkimised Mauritaania Islamivabariigiga uue kalandusalase partnerluslepingu ja selle
rakendamise protokolli sdlmimise {ile (mille iiks etapp on ka kéesolev ettepanek protokolli
kehtivusaja pikendamise kohta) on osa ELi vilismeetmetest AKV riikide suhtes, mille puhul
voetakse eelkdige arvesse ELi eesmirke seoses demokraatlike pohimotete ja inimdiguste
austamisega.

Kohalikul tasandil aitaks Mauritaania kalandussektoris toimuv majandustegevus leevendada
ebaseadusliku rédnde algpdhjusi.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Valitud dGiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise leping, mille artikli 43 1dikega 2 on
kehtestatud tihine kalanduspoliitika ja artikli 218 Idikega 5 on kehtestatud asjaomast etappi
holmav labirddkimiste pidamise ja lepingute solmimise kord liidu ja kolmandate riikide vahel.

Kogust on lubatud iiletada 10 %, ilma et see mdjutaks Euroopa Liidu poolt juurdepddsuks antavat
rahalist toetust.
3 ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22.
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. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanek tehakse Euroopa Liidu ainupiddevusse kuuluvas valdkonnas.

. Proportsionaalsus

Ettepanek on proportsionaalne {ihise kalanduspoliitika maéaédruse artiklis 31 kehtestatud
eesmargiga luua Oiguslik, keskkonnaalane, majanduslik ja sotsiaalne juhtimisraamistik liidu
kalalaevade piitigitegevuseks kolmanda riigi vetes. Ettepanek vastab nimetatud sitetele ja
sama madruse artikli 32 sétetele kolmandale riigile antava finantsabi kohta.

15. novembril 2019 aeguva protokolliga kehtestatud raamistiku aastane pikendamine
labirddkimiste ajaks, et tagada Mauritaania vetes tegutsevate Euroopa laevade piiligitegevuse
jarjepidevus, on eesmargiparane.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

Huvitatud isikutega konsulteeriti ajavahemikku 2015-2019 hdlmanud protokolli hindamise
raames.  Liikmesriikide ekspertidega  konsulteeriti ka  tehnilistel  koosolekutel.
Konsultatsioonid kinnitasid huvi Mauritaania Islamivabariigiga sdlmitud kalandusprotokolli
uuendamise vastu. Kdesolev ettepanek protokolli kehtivusaja pikendamiseks on osa lepingu
uuendamist késitlevatest labirddkimistest.

. Konsulteerimine sidusriithmadega

Hindamise kdigus konsulteeriti liikmesriikidega, toostusharu esindajatega ja rahvusvaheliste
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega ning Mauritaania Islamivabariigi kalandussektori
haldusasutuste ja kodanikuiihiskonnaga. Konsultatsioonid toimusid ka kaugpiiligi
nouandekomisjoni raames.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Uhise kalanduspoliitika médruse artikli 31 1dike 10 kohaselt kutsus komisjon eel- ja
jérelhindamist tegema sdltumatu konsultandi.

4. MOJU EELARVELE
Euroopa Liidu makstav aastane rahaline toetus on 61 625 000 eurot, mis jaguneb jargmiselt:

a) 57500000 euro suurune aastane summa protokolli pikendatud kehtivuse ajal
juurdepadsuks protokollis sitestatud liikidesse kuuluvatele kalavarudele;

b) 4 125 000 euro suurune aastane toetus protokolli pikendatud kehtivuse ajal Mauritaania
kalandusvaldkonna arendamiseks. Toetus vastab riikliku poliitika eesmérkidele edendada
sisevete ja merekalavarude sddstvat majandamist.

Kulukohustuste ja maksete assigneeringute iga-aastane summa méératakse kindlaks iga-
aastase eelarvemenetluse kéigus, sealhulgas reservi eelarverida aasta alguses veel joustumata
protokollide jaoks*.

Kehtivusaja pikendamist késitlevas kirjavahetuses on sétestatud, et neid summasid
vihendatakse proportsionaalselt, kui ldbirddkimised partnerluslepingu ja selle protokolli

Kooskolas eelarvealast koost6od késitleva institutsioonidevahelise kokkuleppega (2013/C 373/01).
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uuendamise {iile jouavad Iopule ja allkirjastatud dokumente hakatakse kohaldama enne
kirjavahetuse teel kokku lepitud aastase pikendamistéhtaja 1oppu.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Jarelevalve kord on sétestatud protokollis, mille kehtivusaja pikendamist kirjavahetuses
kasitleti.
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2019/0209 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise Kirjavahetuse vormis
kokkuleppe (milles kiisitletakse sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega
méiiratakse kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise
kalandusalase partnerluslepinguga etteniihtud kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus

ning mis aegub 15. novembril 2019) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise

kohaldamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2 koostoimes
artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

1.

Euroopa Uhenduse ja Mauritaania Islamivabariigi vaheline kalandusalane
partnerlusleping (edaspidi ,,partnerlusleping®),! mis on heaks kiidetud ndukogu
midrusega EU nr 1801/2006,> jdustus 8. augustil 2008.Partnerluslepingu protokoll,
millega on méédratud kindlaks kalapiiligivéimalused ja rahaline toetus (edaspidi
»protokoll“), mis joustus samal pdeval ja mille kehtivusaeg oli kaks aastat, on mitu
korda uuega asendatud.

Kodnealuse lepingu viimane protokoll aegub 15. novembril 2019.

Noukogu andis 8. juuli 2019 loa alustada Mauritaania Islamivabariigiga ldbirdakimisi
uue kalandusalase partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli sdlmimiseks.

Enne partnerluslepingu ja selle protokolli uuendamist késitlevate labiradkimiste 10ppu
pidas komisjon Euroopa Liidu nimel labirdékimisi, et pikendada kirjavahetuse vormis
kokkuleppega kuni iihe aasta vorra sellise protokolli kehtivusaega, millega méératakse
kindlaks partnerluslepinguga ettendhtud kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus.
Labirddkimised 10ppesid edukalt ja kirjavahetuse vormis kokkulepe parafeeriti
4. Septembril 2019.

Kirjavahetuse vormis kokkuleppe eesmirk on vdimaldada Euroopa Liidul ja
Mauritaania Islamivabariigil jitkata koost6od, et arendada sddstvat kalanduspoliitikat
ja kalavarude vastutustundlikku kasutust Mauritaania vetes ning anda liidu laevadele
voimalus neis vetes kala piitida.

ELT L 343, 8.12.2006, 1k 4.
Noukogu 30. novembri 2006. aasta midrus (EU) nr 1801/2006 Euroopa Uhenduse ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu sdlmimise kohta (ELT L 343, 8.12.2006, 1k 1).
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5. Seepirast tuleks kirjavahetuse vormis kokkulepe liidu nimel allkirjastada, tingimusel
et see sOlmitakse hilisemal kuupéeval.

6. Selleks et tagada Euroopa laevade piiligitegevuse jarjepidevus Mauritaania vetes,
tuleks kirjavahetuse vormis kokkulepet kohaldada ajutiselt

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis kokkuleppe
(milles kisitletakse sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega méératakse kindlaks
Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga
ettendhtud kalapiiligivoimalused ja rahaline toetus ning mis aegub 15. novembril 2019)
allkirjastamine kiidetakse liidu nimel heaks, tingimusel et nimetatud kokkulepe hiljem
sOlmitakse.

Kirjavahetuse vormis kokkuleppe tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu peasekretariaat annab kirjavahetuse vormis kokkuleppe ldbirddkija poolt nimetatud
isiku(te)le tdisvolituse kirjavahetuse vormis kokkuleppe allkirjastamiseks, tingimusel et
kokkulepe hiljem sdlmitakse.

Artikkel 3

Kuni kokkuleppe joustumiseni ja vastavalt kokkuleppe punktile 6 kohaldatakse kirjavahetuse
vormis kokkulepet ajutiselt alates selle allkirjastamisest 16. novembril 2019 voi mis tahes
hilisemast allkirjastamise kuupievast.

Artikkel 4
Kéesolev otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: ndukogu otsus kirjavahetuse vormis kokkuleppe (milles késitletakse
sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega méadratakse kindlaks Euroopa
Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga
ettendhtud kalapiiligivoimalused ja rahaline toetus ning mis aegub 15. novembril
2019) liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta

Asjaomased poliitikavaldkonnad

11 — Merendus ja kalandus

11.03 — Kohustuslikud osamaksed piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide ja muude rahvusvaheliste organisatsioonide liikmetena ja sdéstva
kalanduse kokkulepetes osalejana

11.03.01 — Liidu kalalaesvade kolmandate riikide vetes toimuva kalapiiligiga
seonduva tegevuse juhiste viljatdotamine (jatkusuutliku kalanduse kokkulepped)

Ettepanek/algatus kisitleb:

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest!
X olemasoleva meetme pikendamist

O iihe voi mitme meetme iimbersuunamist teise voi uude meetmesse voi
ithendamist teise voi uue meetmega

Eesmiirgid

Uldeesmdirgid

Labiradkimiste pidamine ja sddstva kalapiiligi partnerluslepingute solmimine
kolmandate riikidega vastab ({ildisele eesmdrgile vdimaldada Euroopa Liidu
kalalaevadele juurdepdids kolmandate riikide piitigipiirkondadele ning arendada
nende riikidega partnerlussuhteid, selleks et soodustada kalavarude sdistvat
kasutamist liidu vetest vdljaspool.

Sdédstva kalapiiligi partnerluslepingutega tagatakse ka {iihise kalanduspoliitika
pohimdtete vastavus muudes ELi poliitikavaldkondades vdetud kohustustele
(kolmandate riikide kalavarude sédéstev kasutamine, voitlus ebaseadusliku, teatamata
ja reguleerimata kalapiiiigi vastu, partnerriikide integreerimine globaalmajandusse,
samuti kalapiiligi parem haldamine nii poliitilisel kui ka finantstasandil).

Erieesmdrgid

Erieesmark

Aidata kaasa séddstvale kalapiiiigile viljaspool liitu asuvates vetes, tagada Euroopa
esindatus kaugpiitigis ning kaitsta Euroopa kalandussektori ja tarbijate huve, pidades
rannikuriikidega ldbirddkimisi ning sO0lmides nendega sddstva kalapiiligi
partnerluslepinguid kooskdlas Euroopa muude poliitikavaldkondadega.

Vastavalt finantsméairuse artikli 58 16ike 2 punktile a voi b.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspOhise juhtimise ja eelarvestamise
siisteemile

Merendus ja kalandus, luua raamistik Euroopa Liidu laevade piiiigitegevuse
haldamiseks kolmandate riikide vetes (sddstva kalapiiiigi partnerluslepingud)
(eelarverida 11.03.01).

Oodatavad tulemused ja moju

Mrkige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav moju toetusesaajatele/sihtriihmale.

Kalandusalase partnerluslepingu protokolli kehtivuse pikendamine vdimaldab viltida
Euroopa laevade piiligitegevuse katkemist protokolli kehtivuse 16ppemise kuupdeval
15. novembril 2019. Kokkulepe kehtib maksimaalselt iiks aasta, kuni kalandusalase
partnerluslepingu uuendamise iile peetavad ldbirddkimised on 1dopule viidud.

Protokolliga luuakse Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi strateegiline
partnerlus kalandusvaldkonnas. Rahalise toetuse (valdkondlik toetus) ning
partnerriigi tasemel vastuvdetud programmide elluviimise abil aitab protokoll iihtlasi
kalavarusid tdohusamalt majandada ja kaitsta, eelkdige teostada kontrolli
ebaseadusliku kalapiitigi iile ja selle vastu vdidelda ning toetada véikesemahulist
kalapiitiki.

Tulemusnditajad

Mrkige, milliste nditajate abil jdlgitakse edusamme ja saavutusi.

Kalapiitigivoimaluste aastase kasutamise tase (pliigilubade osakaal protokolliga
pakutud véimalustest).

Piitigiandmete kogumine ja analiiiis ning lepingu kaubanduslik véartus

Kaasa aitamine liidu toohodivele ja lisandvdirtuse loomisele ning liidu turu
stabiliseerumisele (muude séddstva kalanduse partnerluslepingutega saavutatud
tasemel).

Kaasa aitamine partnerriigi piiligitegevuse seire, kontrolli ja jirelevalve
parandamisele ning kalandussektori, eelkdige vdikesemahulise kalapiiiigi arengule.

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse

rakendamise iiksikasjalik ajakava

1.5.2.

Kirjavahetuse vormis kokkulepet protokolli kehtivusaja pikendamise kohta on kavas
kohaldada ajutiselt alates selle allkirjastamisest 16. novembril 2019 voi mis tahes
hilisemast allkirjastamise kuupidevast, et véltida kehtiva protokolli alusel toimuva
plitigitegevuse katkemist.

Liidu meetme lisavidrtus (see voib tuleneda erinevatest teguritest, nagu

kooskolastamisest saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus).
Kdesoleva punkti kohaldamisel tihendab ,,ELi meetme lisavddrtus‘ vddrtust, mis tuleneb
liidu sekkumisest ja lisandub vddrtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu iiksi loonud.

Kui liit ei sdlmi uut protokolli, siis ei saa liidu laevad kala piilida, sest leping sisaldab
klauslit, mille kohaselt ei ole lubatud kalapiilik, mis ei toimu lepingu protokolliga
kindlaks maédratud raamistikus. Euroopa kaugpiiiigilaevastiku jaoks on protokollil
seega selge lisandvéirtus. Lisaks luuakse protokolliga raamistik Mauritaania
Islamivabariigi ning liidu tihedamaks koostdoks.
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1.5.3.

1.5.4.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Mauritaania Islamivabariigi asjaomases pliligipiirkonnas toimunud varasema piiiigi ja
samavairsete protokollide alusel piirkonnas toimunud hiljutise piitigi analiiiisi,
samuti kittesaadavate hinnangute ja teaduslike seisukohtade alusel on
lepinguosalised kehtestanud eespool esitatud seletuskirjas osutatud liikide jaoks
puiigipiirangud voi vordluskoguse. Valdkondliku toetuse puhul voetakse arvesse
Mauritaania Islamivabariigi kalanduse eest vastutavate asutuste suutlikkuse
suurendamise vajadust ja riikliku kalandusstrateegia prioriteete, sealhulgas neid, mis
on seotud teadusuuringute ning piitigitegevuse kontrolli ja seirega.

Kooskola mitmeaastase  finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude

asjaomaste meetmetega

1.5.5.

Kalandusalase partnerluslepingu raames toetuseks eraldatavad summad moodustavad
Mauritaania Islamivabariigi eelarve jaoks jooksva sissetuleku. Kalandusalaste
partnerluslepingute sdlmimise ja jérelevalve iiks tingimus on, et osa eraldistest peab
olema suunatud (enamasti lisatuna riigieelarve seadusesse) kalandusministeeriumi
valdkondliku poliitika raames toimuva tegevuse elluviimisele. Konealused
finantsvahendid on vastavuses muude rahastamisallikatega, mida rahvusvahelised
rahastajad pakuvad riigi tasandi kalandusvaldkonna projektide ja/vdi programmide
rakendamiseks.

Erinevate  kasutada  olevate  rahastamisvoimaluste, sealhulgas  vahendite

timberpaigutamise voimaluste hinnang

ei kohaldata

Ettepaneku/algatuse kestus ja finantsmoju

X Piiratud kestusega ettepanek/algatus
O Kehtib alates 2019. aastast kuni 2024. aastani.

X Finantsmdju avaldub kulukohustuste assigneeringutele 2020. aastal ning maksete
assigneeringutele ajavahemikus 2019-2021.

L] Piiramatu Kkestusega ettepanek/algatus
Rakendamise kéivitumisperiood holmab ajavahemikku AAAA-AAAA,

millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Ettenihtud eelarve tiitmise viisid’

X Otsene eelarve tiditmine komisjoni poolt

X oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tootavat
komisjoni personali,

[ rakendusametite kaudu;
L] Eelarve tditmine koostoos liilkmesriikidega
[0 Kaudne eelarve tiaitmine, mille puhul eelarve tditmise tilesanded on delegeeritud:

[ kolmandatele riikidele voi nende médratud asutustele;

2

Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsméérusele on selgitatud veebisaidil:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

ET


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

ET

L1 rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende esindajatele (tipsustada);
[J Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

LI finantsmédruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

[ avalik-0iguslikele asutustele;

[J avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad esitavad
piisavad finantstagatised;

O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku ja
erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

O isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste UVIP
erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks médratud asjaomases alusaktis.

Mitme eelarve tditmise viisi valimise korral esitage tiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused *.

Mairkused

10
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2.
2.1.

2.2
2.2.1.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Markige sagedus ja tingimused.

Komisjon (merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat koostdds riigis (Nouakchott)
resideeruva kalandusataSeega) tagab protokolli rakendamise korrapérase jarelevalve
seoses ettevotjatepoolse piiligivoimaluste kasutamise ja piiligiandmetega ning
valdkondliku toetuse tingimuste jargimisega.

Lisaks sellele on kalandusalase partnerluslepinguga ette ndhtud védhemalt {iks
tihiskomitee aastakoosolek, kus komisjon ja Mauritaania Islamivabariik teevad
kokkuvotte lepingu ja protokolli rakendamisest ning kohandavad vajaduse korral
kavandamist ja sellest tulenevalt ka rahalist toetust.

Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

Haldusviisi(de), rahaliste vahendite rakendamise mehhanismi(de), makseviiside ja

kavandatava kontrollistrateegia pohjendus

2.2.2.

Kindlakstehtud risk on ELi laevaomanike puhul kalapiiiigivoimaluste alakasutamine
ja Mauritaania Islamivabariigi puhul valdkondliku kalanduspoliitika rahastamiseks
ettendhtud summade mittetdielik kasutamine voi kasutamisel tekkivad viivitused.

Kindlakstehtud riske kdsitlev teave ja sisekontrollisiisteem(id) nende riskide

maandamiseks

Ette on ndhtud ulatuslik dialoog lepingus ja protokollis sétestatud valdkondliku
poliitika kavandamise ja rakendamise teemal. Kontrollimeetodid hdlmavad ka
tulemuste iihist analiitisimist.

Lisaks sellele on lepingu ja protokolliga ette ndhtud eriklausel protokolli peatamiseks
teatavatel tingimustel voi kindlaksméératud olukorras.
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2.2.3.

Kontrollide kulutohususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite vidrtusse)

hinnang ja pohjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise ja sulgemise ajal).

2.3.

Pettuse ja eeskirjade eiramise dirahoidmise meetmed

Nimetage rakendatavad véi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed, nt pettustevastase voitluse
strateegias esitatud meetmed.

Komisjon kohustub pidama Mauritaania Islamivabariigiga poliitilist dialoogi ning
tegema korrapérast koostdod, et parandada lepinguga reguleeritavaid valdkondi ja
tugevdada liidu osalust varude sddstvas majandamises. Kdikide komisjoni poolt
kalandusalase partnerluslepingu raames makstavate summade osas kasutatakse
komisjoni tavalisi eelarvelisi ja finantsmenetlusi. Eelkdige selgitatakse tapselt vélja
kolmandate riikide arvelduskonto, kuhu rahaline toetus makstakse. Protokolliga
nihakse ette, et rahaline toetus kantakse Mauritaania keskpangas avatud riigikassa
pangakontole.

12
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele méju
avaldub
Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa.
. Assigneeri .
Mitmeaasta Eelarverida ngute liik Rahaline osalus
s€
finantsraam Liigendatu EFTA Kandidaatri Finantsmaéruse
istiku Nr d/liigendam ) .3 Kolmandad | artikli 21 I5ike 2
rubriik 1 riigid igid riigid punkti b
ata tihenduses
11.03.01
.. .. Liigendat
Luua raamistik Euroopa Liidu ‘(’; d
Uiiel . EI EI EI ElI
kalalaeYade plitigitegevuse assigneer
haldamiseks kolmandate riikide vetes | jpoud
(sddstva kalapiiligi lepingud)
Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jirjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa.
Mitmeaasta Eelarverida ?lztgenﬁfﬁl Rahaline osalus
se
finantsraam - Finantsméiruse
istika | NT ;i?gendam EFTA | Kandidaatri | Kolmandad | artikli 21 1dike 2
. iigendam .. . .. Kti b
rubriik ata riigid igid riigid punkti
tdhenduses
[XX.YY.YY.YY]
JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI

ET

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laane-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele.

3.2.1.  Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade

L] Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassigneeringute kasutamist

X Ettepanek/algatus holmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Nr ; . .
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik ) Jatkusuutlik majanduskasv: loodusvarad
Merendus- ja kalandusasjade Aasta Aasta Aasta
. KOKK
peadirektoraat 2019 2020 2021 OKKU
* Tegevusassigneeringud
- da! 11,0301 Kulukohustused (1) 61,625 61,625
clarverida: 14 Maksed @y | 57,500 4,125 61,625
) Kulukohustused (1b)
Eelarverida
Maksed (2b)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud2
Eelarverida 3.
Kulukohustused | %' | 61,625 61,625
Merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraadi assigneeringud Sa+2
KOKKU Maksed b 57,500 4,125 61,625
+3

Eelarve ametliku liigenduse kohaselt.

ET

14

Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.



i . Kulukohustused 4. 61,625 61,625
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed 5. 57,500 4,125 61,625
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad |
haldusassigneeringud KOKKU '
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6 | 61,623 61,625
RUBRIIGI <2> assigneeringud 57.500 4,125 61,625
KOKKU Maksed =5+6
Juhul Kui ettepanek/algatus mdjutab mitut rubriiki, tuleb eelmist jaotist korrat
* Tegevusassigneeringud KOKKU (koik | Kulukohustused 4.
rubr11g1d) Maksed 5.
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (kdik rubriigid) 6
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | ~4+6 | 61,623 61,625
RUBRIIKIDE 1-4 assigneeringud 57.500 4,125 61,625
KOKKU Maksed =5+6

(vordlussumma)

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5

,,Halduskulud*

Selle punkti tditmisel tuleks kasutada haldusalaste eelarveandmete tabelit, mis on esitatud digusaktile lisatava finantsselgituse lisas

(sisekorraeeskirjade V lisa), ja laadida see liles DECIDE vorku talitustevahelise konsulteerimise eesmaérgil.

Aasta Aasta Aasta
2019 2020 2021 KOKKU
Merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraat
* Personalikulud
* Muud halduskulud
Merendus- ja kalandusasjade Assieneeringud
peadirektoraat KOKKU £ £
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI <5> assigneeringud kogusumma = maksete
KOKKU kogusumma)
Aasta Aasta Aasta
2019 2020 2021 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 61,625 61,625
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud 57.500 4125 61,625
KOKKU Maksed
ET 16

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

ET


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-fr.docx

3.2.2.  Tegevusassigneeringutest rahastatav viljund (hinnang)
Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta
2019 2020 2021 KOKKU
Miirkige
eesmirgid ja
viljundid
Kesk 2 2 2 2 Viliundi
3 es 5 = 5 = 5 - 5 dljundi
kulu i i ;ﬁ i kokku
ERIEESMARK nr 17
— Juurdepéiss Aastan 57,5 57,5
— Valdkondlik | Aastan 4,125 4,125
~ Viljund
Erieesmérk nr 1 kokku 61,625 61,625
ERIEESMARK nr2 ...
— Viljund
Erieesmirk nr 2 kokku
KULUD KOKKU 61,625 61,625
3 Viljunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
4 Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud ,,Erieesmérk/erieesmargid...".

ET 17



3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — iilevaade
X Ettepanek/algatus ei holma haldusassigneeringute kasutamist

O Ettepanek/algatus hdlmab  haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasfa Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
N N+1 N+2 N+3 finantsmoju kestust (vt punkt 1.6)

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 5
assigneeringud KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5~ vilja
jadvad assigneeringud

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5 vilja
jadvad assigneeringud
KOKKU

KOKKU

Personaliga seotud assigneeringute vajadused kaetakse asjaomase peadirektoraadi poolt kdnealuse meetme haldamiseks juba
antud ja/voi peadirektoraadi siseselt imberpaigutatud assigneeringutest, mida vajaduse korral voidakse tdiendada nendest
lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kaigus,

arvestades eelarvepiirangutega.

1 Aasta N, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N“ asemel tuleb mérkida rakendamise esimene aasta

(niiteks 2021). Sama tuleb teha ka jargnevate aastate puhul.
2 Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud

(endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.
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3.2.3.1. Hinnanguline personalivajadus
X Ettepanek/algatus ei holma personali kasutamist.

O Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline vddrtus tdistoéaja ekvivalendina

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmoju
kestust (vt punkt 1.6)

Aasta Aasta Aasta Aasta
N N+1 N+2 N+3

* Ametikohtade loeteluga ette nihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

XX 01 01 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes)
XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 0501/11/21 (kaudne teadustegevus)

1001 05 01/11 (otsene teadustegevus)

*Koosseisuviiline personal (tdistooajale taandatud tootaj ad)l

XX 01 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad,
riikide ldhetatud eksperdid ja rendit66joud)

XX 01 02 02 (lepingulised to6tajad, kohalikud to6tajad, riikide
lahetatud eksperdid, renditud t66j6ud ja noored spetsialistid
delegatsioonides)

5 — peakorteris
XX 01 04 yy

— delegatsioonides

XX 01 05 02/12/22 (lepingulised todtajad, riikide lahetatud
eksperdid ja rendit66joud kaudse teadustegevuse valdkonnas)

10 01 05 02/12 (lepingulised too6tajad, riikide ldhetatud eksperdid ja
renditud t66joud otsese teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (mérkige)

KOKKU

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale vdi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tootajatega ja/voi todtajate limberpaigutamise
teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral voidakse personali tdiendada iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised to6tajad Protokolli rakendamine (maksed, ELi laevade pdds Mauritaania vetesse,
puiigilubade menetlemine), ihiskomiteede ettevalmistamine ja
jédlgimine, protokolli uuendamise ettevalmistamine: vélishindamine,
seadusandlikud menetlused, ldbirddakimised.

Koosseisuvalised to6tajad Protokolli rakendamine: suhtlemine Mauritaania ametiasutustega liidu

laevade pddsuks Mauritaania vetesse, pliigilubade menetlemine ja
ithiskomiteede jdlgimine, eelkdige valdkondliku toetuse rakendamine.

Lepingulised tdo6tajad, kohalikud tootajad, riikide ldhetatud eksperdid, rendit66joud, noored spetsialistid
delegatsioonides.

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste tdotajate tilempiiri arvestades (endised BA
read).
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3.2.4. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Ettepanek/algatus:

X on tdielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi sisese
vahendite timberpaigutamise kaudu.

l See puudutab reservi eelarverea kasutamist (peatiikk 40). ‘

[ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomases rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/vdi mitmeaastase finantsraamistiku midruses sétestatud erivahendite
kasutuselevotu.

Selgitage, millised toimingud on vajalikud, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja
summadele ning nimetades kasutatavad rahastamisvahendid.

O nduab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist.

Selgitage, millised toimingud on vajalikud, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja
summadele.

3.2.5.  Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus:
X ei holma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

[] hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et

Aast
;Sl a ?ajti ?ajt; gajtg kajastada kogu finantsmoju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)
Tapsustage kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

Aasta N, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N*“ asemel tuleb méarkida rakendamise
esimene aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jérgnevate aastate puhul.

ET 20 ET



3.3. Hinnanguline mdju tuludele

X Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele

O Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmdju:

O omavahenditele

I:l muudele tuludele

palun markige, kas see on kulude eelarveridasid mojutav sihtotstarbeline tulul]

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Tulude eelarverida:

Jooksva aasta
eelarves
kattesaadavad
assigneeringud

Ettepaneku/algatuse m(”)ju2

Aasta

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
kogu finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel .............

Sihtotstarbeliste tulude puhul mérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mojutab.

Muud mérkused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem v3i muu teave)

2

Traditsiooniliste omavahendite (pdllumajandussaaduste tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab

mérgitud olema netosumma, s.t brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.

ET
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